dekane, ali se res med Slovenci porodi manje
ljudi nego jih nmrje? Ni res! mi je vsaki od-
ovoril -- ali molno se izselijo na Hrvasko in

se dalje.
’liu seljevanje ima dosti razlogov; pri nas
je zemlja vzZe dosti obljudena, in ne najt?e vsak
lehko svojega kruha; v jutranjih dezelah pa je
Se manje i]judat-va.. Nada{ja je pri nas od nekdaj
bilo ved udilnie, veé obrtmije in trgovine — s
kratka pri nas se je vsakdo lehko naudil. pri-
vadil se lehko nekemu delu. Po jutranjih de-
Zelah pa je bilo primerno malo udenih ljudi,
manje obrtnikov, kupdijskih pomagadev in knji-
govodij, manje uditeljev in profesorjev. inze-
nirjev in stavbenih mojstrov. Le za kupiijo
8o marali od nekdaj Zidi, pa tudi Srbi so po-
kazali zmirom dosti kupiijske zmoZnosti.

(Dalje prih.)

Iz porotnega sodiséa v Celju.
(Konee.)

Pozneje se berejo pridala od obdine ez
dozdajno Zivljenje zatoZencev.

Vei razun Andreja SakelSeka, so prav
slabo opisani in ogrdjeni, le Andrej Sakeliek
je hvaljen, da je prav na dobrem glasu, spo-
étovan in skrben gospodar.

Dr. Sernec vprasa. od koga so podpisana
ta spritala, in ko mu predsednik odgovori, da
od JoZeta Sirovnika, mora ta zopet naprej stopiti.

Pot mu stopi na delo, in vedno se obriSe,
komaj zamore odgovoriti, Predsedoik in dr
Sernec mu ofitata, kaj gre kaj tacega pisat
zoper ljudi, de o mnjih nié hudega ne vé Bi-
rovnik jecljaje refe, da ne razume nemiki, in
da pré ni vedel, kaj je tajnik zapisoval!

Obravnava se sklene, za porotnike se pre-
¢ita 12 vprasanj, katera grejo na to, ¢e so prvi
gtirje zatoZemci krivo pri¢ali dne 28. prosinca
1886, ko so v Ptuju pod prisego trdili, da je
Toma# Danjko oporoko naredil za Stefana Sa-
kelieka, in &e sta Cevek in Andrej Sakeliek
zapeljala prve &tiri zatoZence h krivemn pri-
devanju,

Preje se je %e opozorilo na to, da so med
tem fasom, ko je ta nesreina pravda tekla, bila
prodana vsa zemljisia za TomaZem Danjko po
eksekuciji, in da je vse tako cend bilo izdraz-
bano, da 8e upniki ne bhodo svojega dobili.

Drzavni pravni namestnik govori, naj po-
sestniki vse zatoZence krive spozmajo. Zago-
vornik zatoZencev pa v Zivahnih besedah za-
vroe zatozbo, kakor popolnoma kriviéino, z ne-
voljo ofita drZavnemu pravnistvu, kako more
Se zdaj ofitati tem Sesterim, da so kaj krivega
gtorili, ko nobeden sum ni ostal nad njimi, ob-
zaljuje, da so Jez mesec dni zatoZenci bili za-
drti, in dokaZe niflost cele zatozbe.

18 —

Nazadnje pa pravi:

Cele ostre preiskave in zoper dolZenja ne-
dolznih zatoZencev je le kriva tista nesredna ne-

remisljena nemika ovadba od obtine, v kateri

je toliko neresnitnega stalo, in katero je Zupan
Sirovnik podpisal, ki ne zna nemski, in kateri
se zdaj izgovarja. da je ni razumel! Naj bi se
navadil pisati v jeziku, ki ga razume, to je v
slovenskem, potem taka nesrefa ne bo veé mo-
gode! itd.

Predsednik g. dr. Galé na zadnje jako zvesto
in natanéno razlaga celo stvar, in konstatnje med
drngim, da posebno, kar se Andreja Sakelseka
tide, nd prifel na dan nobeden sum pri celi
obravnavi, da bi kaj krivega storil.

Porotniki se vrnejo po kratkem posveto-
vanju, in so zanikali celih 12 vpradanj. Na to
se spoznajo vsizatoZenci nekrivi, in med ljudmi,
kateri so potem dyorano zapustili, ni bilo ne-
benemu tesno pri sren, kakor #upanu Serovnikn
in njegovima pajdaSema Orniku in MatevZitu,
katera dva bosta menda nehala se vtikati v
stvari drugih, in nemski pisariti brez pomis-
leka na nasledke.

Slovenski Zupani pa iz te pravde lahko
sopet sprevidijo, kako neumno in nevarno je
uradovati v tujem jeziku, ko to tako lahko
storimo v milem svojem slovenskem jeziku.

Gospodarske stvari.

Zoper saje v pedéh,

Saje se v nekaterih pedéh delajo v veiji
meri kaic-r v drugih, sitne so pa v vsaki pedi.
Kdor torej izvé za kako pomoé zoper saje, rad
se je poslnii, da-si je Se tezja, kakor je ta,
katero svetujemo nafim bralcem,

Vzami si peStico sveZih krompirjevih lu-
pin ter jih vrzi v pel na ogenj, v tem pa hitro
zapri vratica pri pedi. Sopar, ki se nBEravi iz
goredih lupin, raztali saje v Zlebih in jih vzame
seboj skozi dimnik v zrak.

Vedkrat ko si to obnovil, manj bode saj
v pedi in manj bode tedaj iz ene strani nevar-
nosti, da se vnamejo saje, iz druge pa ne bode
ti treba tolikokrat snaZiti pedi.

Kako moko naj kupi gospodinja?

Kedar ti je treba kupiti moke, treba ti
je biti Frevidn.i, kajti lehko te ukani pretkani
prodajalec.

Barva moke kaZe %e najbolje, ali je moka
dobra ali ni, Ako je barva moke bela in Se
malo cika na Zolto, kugi jo, moka je zdrava,
Ako pa je moka sicer bela pa ima modre ali
#e celo trnkaste pike, pusti jo prodajaleu, Ge
jo mara. Za te in sploh za podteno gospodinjo
ni ved taka moka.



Zatem pa je dobro, de vzamed malo moke
med naslinjene prste ter jo zmesid; ako je
testo mehko in stegljivo, ni veliko vredna moka.
Ako ti Se prodajalec dopusti, vzami malo kepo
moke v roke ter jo vrzi na gladku steno, ako
pade, kakor prah z nje, vzami Zakelj pa pojdi
drugam ogledavat si moke.

Na tihem, bolj na skrivnem #e lehko po-
skusi§ moko, ako jo vzamed malo v roke ter
jo stisned; ako obdrZ moka tak vtis, potem je
to za-njo slabo znamenje. Moka pa, ki vse te
poskusnje zmaga, je dobra, Sedaj, ko bode ved
moke treba tu in tam v hifi, bode dobro, ako
gi gospodinja zapomni te poskuSinje. Vel manj
se utegne ona ovarovati skode.

Oves pa stari konji.

S starim konjem je pravi kri¥, vendar
a gospodar ne more imeti samo mladih konj.
ekaj Se je vreden tudi stari konj. Skoda, da
Ze tezko jé. Ako ne gledas na to, bode ti dobra
poloviea pie hodila v kvar. Izlasti vzlja to
pri ovsu. Njega poviije stardi konj le malo
sebi v prid, Eajti ne more ga zaivekati in
tako gre tak iz njega, kakorden je prifel va-nj.
Ovsa pozre veliko, a sné ga malo,
ema pride se v okom, ako se oves dene
pekaj ur poprej namakat v vodo. Vsaj tri ure
naj bodo v vodi, da se je zrnje napije, potlej
ga povEije konj lehko in pride mu tudi na ko-
rist. Oves stoléi ali vsaj natoldi pomaga nekaj,
pa fe premalo, namoéiti ga pa pomaga precej
konju in — pgospodarju. Tako si Se wvzdrii
konja lehko nekaj let, — sicer pa bi mu pre-
rano upesal.
Sejmovi. Dne 21. jan. na Teharjah, Dne
22. jan. v Mozirju. Dne 25. jan. v Artidah, v
Gomilici, v Koprivniei in Slov. Graden. Dne
20. jan. v Mariboru.

Dopisi.

Iz Ptujskega okraja. (OkroZnica e kr.
okr. glavarjs.) Obginski in Zupnijski uradi
nasega pol. okraja so z dne 14. t. m. vzprejeli
ta-le dopis: ,Da oskrbujem okrajno poglavar-
stvo Ptujsko, od visokega e. kr. ministerstva
notranjih reéi poklican, sem prevzel uredovo
opravljanje in mislim, da mi je dolZnost, naj-
prej pozdraviti one, s katerimi mi bodo zane-
prej tako pogosti opravki, in s katerimi bodem
veselje in Zalost delil. — Navajen vsem stano-
vom enako praviden biti, spodobnim tirjatvam
nikdar nasprotovati, nastopim novo pot. Sprej-
mite me kot prijatelja, ne kot tujea med seboj,
skaZite mi vado v djanju krepko, v spehu go-
tovo podporo, in deJlajmn vkup pod varstvem
Vsegamogoinega za blagor nafe drage domovine.

Friderik Marek, 1, r,
¢. kr. okr. glavar”

| K temu Se lehko pristavim, da je zadel
mene ta pozdrav g. e. kr. glavarja nekako pri-
! jetno. Zdelo se mi je, da veje iz njega neko
| bolj domaéi duh. Mislim, da bi &lovek gospo-
du, ki tako pise, lehko zanpal. Kakor Gujem,
sodijo tudi sosednji Zupani o tem pozdravu
blizu, da enako. Slov, Zupan.

Iz Slovenje Bistriske okolice. (Razni
spomini.) [Konee.] Pijate je ob tasih volitev
po mestnih nekaterth ostarijab — zastonj in
zadosti., Pri slednjih volitvah se je v mestni
pisarni dosti ,otitnih Slovencev pokazalo“, to
pa je mestjanom dosti straha napravilo ter so

o vetini 8 pooblastili volili, Tako so #e stem
in z vso silo Slovence premagali ali pri volitvi
za okrajni zastop je moralo dosti ,renegatov®
Slovencem stole prepustiti. Na to je dosti
mestjanov mislilo, da se bede ,rotei* podrl,
ali da bode .sodnji dan*“ nastal.

Memo grede omenjam, da so nadi mestjani
sila milosréni. Nekdanjemu Mariborikemu Seidl-
nu 8o v njegovih zadregah koj s tremi tisofi
in zna biti, ko mu_je bilo treba, %e z ved, v
pomod priskofili, Se pred kratkim so imeli
neke ,komedijante* ter so jim preveliko dobro-
srénost akaza{i, pri domatinih pa so se viasih
spozabili, da jim Ee niso dovolili za potrebo si

eska iz potoka dobiti. Omenjati je pa tudi

vale vredno, da so vendar enkrat postavljeni
poljski &uvaji, naj strahujejo poljske tatove in
popravljajo poljske ceste.

Iz Vuhreda. (Obé&ni zbor.) PodruZnica
gv. Cirila in Metoda je prav sijajno obhajala
obéni zhor, katerega je obiskalo jako mmnogo
ljudi. Govori so hili navdudili posluSalee zbrane
v krasno ckindani sobi. Pofastili so zborovanje
vié. g. dekan Jazheec s svojim & g. kaplanom,
g. Strajhar, predsednik bralnega drustva v Rib-
nici, z namestnikom narodnim Drzefnikom in
drugi. S slavo je bil sprejet telegram iz Ljub-
ljane od g. Hribar-ja, ki zarad zamude na Ze.
leznici ni mogel osebno dojti. Enoglasno in z
veseljem je bilo sklenjeno naSim slovenskim po-
slancem izredi hvalo za moZato in energitno
vedenje v deZelnem zborn, posebno glede Sole.
Slava njim! Tombola je bila Zivahna in lep do-
bidek je pomnoZil drustvene dohodke in vese-
lica poStena se je vriila v najlepSem redu v ob-
éno zadovoljnost.

Iz Salovee. (Nad Zupan) Dostikrat so
gi prebivalei kake obéine sami krivi, ako & iz-
volijo za Zupana moZa, s katerim potlej niso
zadovoljni, ker se jim pod njegovim Zupanova-
njem slabo godi. Nas ]f:ivﬁi Zupan se je nam
lansko leto spomladi sam vrinol za Zupana.
Volitey namre¢ ni bila naznanjena. Brikone
je bilo Zupanu Zal za 10 kr., katere bi bil mo-
ral platati Sredifkemu redarju, da bi wvolitev
oznanil in takim natinom so se na mjegovo po-
vabilo sesli pri njem nekateri njegovi izvoljenci,




